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I küzdelme. XVeekendkor szórakozni akart,
i könnyed üdülés, pajtáskodás, nevetés volt

az, amire vágyott, mi exisztcnciális har- 
' eában leginkább hiányzott neki. Ekkor 
I léptette elő legszebb nővé  —  a flappért.

Néhány év nmlya a világ dolgai egyre 
i vésztjóslóbban bonyolódtak. A férfi nem  

tudta hova sodorják az új eszm ék, az új 
viharok. Csak azt érezte, hogy hiányzik 
a fix  pont, amin m egvetheti lábát. Nar­
kotikum nak kellett a nő. Olyan asszonyt 
kívánt, aki mellett elfelejthet mindent. 
Kinevezte legszebb nővé —  a ,.vamp‘ ‘-ot.

S azóta: hatalomra kerültek a : ember- 
üldöző, szellemégető diktatúrák, em lékké 
lett a szabadság és a tisztesség is. Nem

A híres Disznófő vendéglő ebben az év­
ben ünnepli születése századik évfordulóját. 
\ mai nemzedék szemében ez a történelmi 
nevezetességű hely már aligha jelent töb­
bet, mint nyári túristavendéglőt, de sokan 
élnek még ma' is abból a generációból, 
amelynek tagjai még emlékeznek a Disznófő 
virágkorára. A jelenlegi bérlő ügyes, agilis 
ember, aki valamennyire 'ismét fellendítette 
az üzemet, úgyhogy az többé-kevésbé di­
vatba jött, de még így is távol van attól a 
színvonaltól, amelyben Tisza Kálmán idejé­
ben állt. Tisza Kálmán személye vonzotta 
>da a közönséget, úgyhogy az éveken ke­

resztül ,,az úri közönség kedvenc találkozó­
helye“  volt.

Akik még emlékeznek erre az időre, azok­
nak bizonyára könnybe lábad a szemük, 
mert a Disznó fő  régi híres majálisok em lé­
két idézi vissza. Mintha valami régi családi 
album figurái elevenednének meg, életre 
kelnek a nagymamák tizenhat évesen, fű ­
zött darázsderékban, princessruháikkal, 
kontyosán és yeteményeskert-k alapjaikkal. 
Visszafiatalodnak a nagypapák gigerlis, 
szűk pantallójukban, színes mellényeikben, 
krizantémjukkal és hódító pakonbartjukkal. 
Ez volt a Disznófő virágkora, a századfor­
duló boldog, vagyonosodó Magyarországjá­
nak állandó majális-színhelye, nyári örö ­
mök, szemérmesen fakadó szerelmek és if­
júság örök szimbóluma.

S z e r e l m i  p a r a d i c s o m
Maga a hely és az elnevezés eredete bizo­

nyos történelmi homályba vész el. Annyi 
bizonyos, hogy a terület Mátyás király ked­
venc vadászterülete volt. Itt építtette meg a 
vadászkastélyát is, amely te különböző száj- 
hagyom ányok és forrásmunkák utalnak. A 
kútfő környékén talált kőomladékok, ame­
lyeket a műemlékek iránt fogékony vendég­
lős restauráltatolt, a reneszánszkori m űvé­
szet jellegzetes maradványai.

Szájhagyományok nyomán tudjuk, hogy 
Mátyás díszes vadászkastélya a mai Disznófő 
környékén állott és hogy Mátyás művészi 
kivitelű kútja ősapja volt a mai Disznófő 
forrásnak. Minden adat megegyezik abban, 
hogy a nevezetes vadászkastély a környé­
ken található műemlékekkel együtt m ég a 
.'örök uralom alatt is sértetlenül fennállott. 
Később a vadászkastélyt a törökök átalakí­
tották háremmé és a környéken is még több 
'pülelct em eltek háremhölgyeik részére. 
Száznegyvenöt esztendeig török pasák és 
háremhölgyei; tobzódtak ezen a helyen, 
amely a nép szemében lassan-lassan afféle 
szerelmi j)a rád ic sommá lett. Nem csoda, 
hogy később Budavára visszafoglalása után 
felsőbb parancsra lerom bolták a háremek 
épületeit, úgyhogy kő kövön nem maradt. 
Az erkölcsös környékbeli lakosság később 
némi enyhe m aiidéval Sauiviesc-nek, disz­
nók rétjének  nevezte.

H o n n a n  e r e d  a  Z u g l i g e t  
e l n e v e z é s

Évszázadokig tarló lassú átalakulás után 
ebből a névből született meg később a Zug-

kellctt többé a „vam p", akiből úgy 
áradtak a hazug gesztusok és az igazsá­
got leplező pózok, akár egy deklamáló 
diktátorból. És a férfi azt kezdte keresni 
a nőben, amit a : élet megtagad tőle: az 
emberiességet, az őszinteséget, a tiszta­
ságot, a szellemet. Ma az a legszebb nő, 
aki előtt szabadon beszélhetünk, aki ön­
tudatos, szolidáris partner, jóbarát, aki 
megérti azt, ami emberi, aki lenézi a 
drill-t és nem lesz soha árulóvá.

Valahogy így válaszolnék a párizsi ri­
porter megindítáan naiv, de valahol, a 
dolgok mélyén mégsem egészen értelm et­
len kérdésére.

felszínre. Ugyanis Aloísi Marsigli olasz gróf 
1682-bep a törökök ellen Budavárát ostrom ló 
seregben harcolt és a töVökök fogságába 
esett. Budavára fölszabadításáig négy évet 
töltött cl a várban és mint fogoly  vizet hor­
dott a Dunából Budavárába. Járt a királyi 
vadászkastély vízmüveinél is. Élményeiről 
naplót vezetett, amely százhúsz kötetben 
maradt vissza.

Ebből a naplóból megtudjuk, hogy a tö­
rökök sok helyi elnevezést cseréltek fel az ő 
történeti jelentőségüknek megfelelő török 
vonatkozású nevekkel, ellenben sok magyar 
helynevet egyszerűen csak átfordítottak tö­
rökre. Így lett Mátyás király palotájából 
Kiről Serajlari Dir, a Normafa dom boldalá­
ból fakadó forrást pedig elnevezték Kiral 
Hunor Boiri-nek, Királyforrásdombnak.

K o s s u t h  e l f  o g a t á s  a

Közvetlenül a Disznófő közelében fekszik
az ugyancsak történelmi nevezetességű Is­

ten szeme nyaraló ahol Kossuth Lajos töl­
tötte családjával a nyári hónapokat. Itt fog ­
ták el 1836-ban és börtönözték be a budai
Stockházba.

Ebben az időben a Disznófő már némi 
népszerűségnek örvendett. Nemcsak a budai 
és környékbeli spíszek látogatták, hanem 
költők, fiatal, politizáló ügyvédek, sőt né­
hány arisztokrata. A vendéglő állandó ven­
dégei közé tartozott Vörösm arty  Mihály, aki 
egy vidám tavaszi reggelen, egy átlumpolt 
éjszaka után a következő sorokkal örök í­
tette meg a hely emlékéi:

Jó kedvébe' teremtő Isten a Zugligetet 
Gond s bubánat itt vig kacagásra d erü l .«

A költő e két sora díszíti most a kútfő k i­
épített homlokzatát. Benn, a vendéglő épü­
letében egész sereg képdíszítés tanúskodik 
a környék történelmi jelentőségéről. A ké­
pek közül figyelemreméltó Mátyás vadá­
szata, Kossuth  Lajos elfogatása az Isten 
szeme villában és Marsigli gróf egykori tér­
képének másolata.

A mai Disznófő elnevezés Házmán F e­
renc budai szenátor nevéhez fűződik. Ez a 
Házmán egyébként rendkívül kalandos életű 
ember volt, aki fantasztikus életpályát fu ­
tott be. Egészen fiatalon korm ánybiztos lett 
a szabadságharc idején, majd annak leve­
rése után Amerikába emigiált. Itt eleinte 
bán5'avállalkozásokon szép vagyont szerzett, 
de később tönkrement és vásári mutatvá­
nyos lett. A kiegyezés után hazajött és Buda 
városa polgárm esterévé választotta az egy ­
kori mutatványost. Az ő kezdeményezésére 
és D öbrentey  Gábor javaslatára Buda város 
tanácsa 1837-beit, tehát m ost száz éve az el- 
ném etesedett helységneveket megmagyarosi- 
tóttá. Így lett az egykori Sauwinckelből 
Disznófö.

Ma már csak turisták és síelők látogatják 
a nevezetes vendéglőt. A basák háremei he­
lyén már régen fű nő, de a vasárnapi kirán­
dulók ugyanabból a forrásból töltik meg 
kulacsaikat, amelyből egykor a bajadérok
illák . .

(n. b.)
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liget elnevezés is. A Sauwiese ugyanis később 
átalakult és Sumvinckel, Disznózug lett a 
neve, de aszeménnes lakosság finomkodva, 
csak Auwinckel-nek nevezte, a híres po ­
zsonyi Aupark mintájára. A Disznós-zugból 
lett a Ligetzug. majd később a Zugiigei. A 
vidék tölgyesei disznómakkollaló helyek 
voltak és innen szármáznák a környékbeli 
elnevezések: Makkosmána. Márianvikk.

Bizonyos, hogy már Mátyás király előtt is 
magyar néven nevezték ezt a hegyvidéket. 
Ezt igazolják az egykorú feljegyzések és 
belyszinrajzok, amelyek az elmúlt század 
végén Bologna város könyvtárában kerültek

C osztonyi Lafos

S Z Á Z É V E S  A  D IS Z N O F O
T ö r t é n e lm i  v i s s z a p i l la n t á s  a  n e v e z e t e s  f o r r á s r a ,  
a m e l y b ő l  e g y k o r  b a ja d é r o k  i t ta k


